
Abfall Waste Çöpler nas∂l Odpadki
richtig sortiert properly sorted ayr∂lmal∂? prawidłowo sortowane

Restmüll (Graue Tonne)

Abfälle – zum Beispiel: Asche,

Kehricht, Porzellan und Windeln.

Refuse (Grey bin) 

Waste such as ash, sweepings,

china and nappies.

Art∂k Çöpler (Gri Bidon) Pozostałe odpadki (szary
pojemnik)

Sperrmüll 

sperrige Gegenstände bis zu 3 m3

– zum Beispiel: Bettrahmen,

Matratzen, Teppiche, Schränke,

Sofas. Keine Gegenstände aus

Umbaumaßnahmen. 

Bulky refuse

bulky items up to 3 m3 such as bed

frames, mattresses, carpets,

cupboards, sofas. No items of

building or renovation waste.

Büyük Parça Çöpler Odpadki

wielkogabarytowe

przedmioty o dużych wymiarach

do 3 m3, np.: ramy z łóżek, mate-

race, dywany, szafy, leżanki. Nie

dotyczy przedmiotów pochodzą-

cych z przebudowy/renowacji

pomieszczeń.

Grünschnitt

Strauchwerk, Baumschnitt

gebündelt (50 x 50 x 150 cm),

Stubben (bis Durchmesser 15 cm).

Grünabfälle in Jutesäcken. 

Garden waste 

shrub cuttings, pruning waste,

bundled (50 x 50 x 150 cm), 

tree trunks and stumps (up 

to 15 cm diam.).

Garden waste in jute sacks.

Bahçe Art∂klar∂
Desta halinde (50 x 50 x 150 cm)
aπaç ve çal∂ kesikleri, 15 cm çapa
kadar aπaç kütükleri, kenevir çuval∂n
içinde yeµil çöpler.

Odpadki ogrodowe

przycięte gałęzie drzew i krze-

wów (wiązki o wymiarach do 

50 x 50 x 150 cm), pieńki drzew

(o średnicy do 15 cm), odpadki

zielone w workach jutowych.

inne odpadki, np. popiół, śmieci

z zamiatania, porcelana i pieluszki

jednorazowe.

Örneπin karyola, döµek, hal∂, dolap
ve koltuk gibi 3 metreküpe kadar
büyük eµyalar. Tadilât art∂klar∂
al∂nmaz.

Elektrogroßgeräte

Elektrogroßgeräte
– zum Beispiel: Waschmaschinen,

Wäschetrockner, Kühlgeräte,

Fernseher, Computer.

Large electric appliances

such as washing machines, driers,

refrigerators, TV-sets, computers.

Elektrikli Büyük Aletler Duże urządzenia

elektryczne 
np. pralki, suszarki, lodówki,

telewizory, komputery.

Örneπin çamaµ∂r y∂kama ve 
kurutma makineleri, soπutucular,
televizyon cihazlar∂ ve bilgi-
sayarlar.

Örneπin kül, süprüntü, porselen ve
çocuk bezleri gibi çöpler.

Biotonne (Braune Tonne)

kompostierbare Abfälle – zum

Beispiel: Rasenschnitt, Obst- und

ungekochte Gemüsereste, Tee- und

Kaffeesatz.

Bio-Bin (Brown bin)

compostable waste such as lawn

clippings, fruit and vegetable waste

(not cooked), tea leaves, coffee

grounds.

Pojemnik na odpadki biolo-

giczne (brązowy pojemnik)
Örneπin çimen kesikleri, mevye ve
piµirilmemiµ sebze art∂klar∂, çay ve
kahve telvesi gibi gübreye
dönüµtürülebilen at∂klar.

Biyolojik Çöp Bidonu
(Kahverengi Bidon)

odpadki przeznaczone do kom-

postowania, np. pokos trawy, owoce

i nie gotowane resztki warzyw, fusy

po herbacie i kawie.



np. farby i lakiery, przetermino-

wane leki, rury świetlówkowe,

herbicydy w ilościach zwyczajowo

stosowanych w gospodarstwie

domowym.

Od Stycznia 2008 r. będzie przy

Samochodzie do wywozu

substancji szkodliwych

przyjmowany także maiy sprzęt

elektryczny taki jak np. Suszarka

Zelazko, Toaster, Telefon itp.

Gelbe Tonne / Gelber Sack 

Plastik–, Metall– und Verbund-

verpackungen, zum Beispiel: Folien,

Plastikflaschen, Dosen, Getränke-

tüten. 

Yellow bin / yellow sack 

plastic, metal and compound

packaging, such as films and foils,

plastic bottles, cans, beverage brick

packs. 

Sar∂ Bidon / Sar∂ Torba 
Örneπin folyo, plâstik µiµe, kutu ve
içecek kartonlar∂ gibi plâstik, metal
veya üzerinde bulunan bileµik
maddelerden yap∂lm∂µ ambalajlar. 

Żółty pojemnik / żółty worek

opakowania z tworzyw sztucznych,

opakowania metalowe i wielowarst-

wowe, np. folie, butelki z tworzywa

sztucznego, puszki, woreczki pona-

pojach. 

Altglas – Container 

braunes, grünes und weißes Glas.

Bitte nach Farben sortieren und

einwerfen. 

Alles leer und sauber!

Glass container 

brown, green and white glass.

Please sort by colour. 

All bottles empty and clean!

Cam Konteyneri
Kahverengi, yeµil ve beyaz cam ile
µiµeler için. Lütfen renklere göre
ay∂rarak at∂n∂z. Ωiµeler boµ ve temiz
olmal∂d∂r!

Kontener na szkło

szkło brązowe, zielone i bezbarwne.

Prosimy wrzucać posortowane wg

barw. 

Pojemniki szklane powinny

być puste i czyste!

Zararl∂ Madde Arabas∂
Bir evde kullan∂lan miktarlarda
örneπin boya ve vernikler, tüketim
tarihi geçen ilâçlar, flüoresan
lâmbalar ve yabanî bitki öldürücü
maddeler.

Ocak, tan 2008’den itibaren,

kimyasal zararl∂ maddeler ve

kücük elektrikli ev aletleri (fön,
ütü, telefon v.s.) gibi al∂n∂r.

Pojazd do wywózki
substancji szkodliwych

Abfall Waste Çöpler nas∂l Odpadki
richtig sortiert properly sorted ayr∂lmal∂? prawidłowo sortowane

Schadstoffmobil

Blaue Tonne 

Papier und Karton – zum Beispiel:

Zeitungen, Zeitschriften, Bücher,

Hefte, Kataloge, Kartons,

Schachteln.

Blue bin 

paper and cardboard, such as

newspapers, magazines, books,

comics, catalogues, cartons, boxes.

Mavi Bidon
Örneπin gazete, dergi, kitap, defter,
katalog, karton ve kutular gibi kâπ∂t
ve kartonlar.

Niebieski pojemnik

papier i tektura, np. czasopisma,

gazety, książki, zeszyty, katalogi,

opakowania tekturowe, pudełka.

Schadstoffmobil
zum Beispiel: Farben und Lacke,

abgelaufene Medikamente, Leucht-

stoffröhren, Unkrautvernichtungs-

mittel in haushaltsüblichen Mengen.

Seit Januar 2008 werden am
Schadstoffmobil auch
Elektrokleingeräte (wie Fön,

Bügeleisen,Toaster, Telefon, usw.)

angenommen.

Hazardous substances van
all types of hazardous substances,

such as paints and lacquers, old

medicines, fluorescent tubes,

insecticides, weed killers in private

household quantities.

Since january 2008 the hazardous
substances van also assume
electrical small devices such as

hair dryer, iron, video camera,

toaster, telefone etc.

Haben Sie noch Fragen? Any further questions? Sormak istediπiniz birµey var m∂? Dalsze pytania?

Abfallberatung, Entsorgungsbetriebe Wesseling
Tel.: 0 22 36 – 94 42 41 • Fax: 0 22 36 – 94 42 78 • E–Mail: ufries-ebw@wesseling.de
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